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Carta Mensal n® 2

m 1915, Paul Harris disse aos
rotarianos "0 gue serd o
Rotary daqui a cem anos,
ninguém pode imaginar MNada &
impossivel para o Rotary hoje.
Acredito gue a organizacio
sobreviverd e, se sobreviver,
crescerd”. A manutencio e o
desenvolvimento do quadro social
530 a esséncia de nossa organizagao,
para podermos concratizar 05 nossos
planos e do Rotary International.
Varias sao as causas apontadas para a
diminuicao do quadro social e
dificuldade para
sOCios: pessoas que se dizem muito
ocupadas, dificuldades financeiras,
falta de tempo, falta de estimulo,
falta de conhecimento Rotario,
associado mal admitido, auséncia de
informacio Rotaria. ete...
A apatia demonstrada pelos
clubes tem ocasionado uma

o aumento de

diminuicao de socios. Mesmao com a
criacao de clubes ndo eguilibramos o
ndmero de socios. Com isso temaos a
diminuicao do porcentual dos
mesmos, chegando em nosso distrito
a 7.63% no ano Rotario 1998-1099;
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Estabilidade e Crescimento do Quadro Social

a 1% de socios no periodo de 1997-
1998 no mundo Rotario. Temos que
reverter a tendencia de queda. O
guadro social de um Rotary Club
deve representar
transversal da comunidade: em sua
representatividade, dal. a impor-
tincia da lista de classificacdao de

um corte

vagas ¢ das preenchidas que precisa
ser entregue aos companheiros com
orientacido do presidente do club e
comissdoes de classificacao e
desenvolvimento do quadro social. A
pessoa escolhida tem de sentir a
necessidade de cumprir as
obrigacoes legais do estatuto do
club: presenca nas reunides,
companheirismo e obrigacdes
financeiras. Até ai, ele & apenas um
sdcio do Rotary Club. O padrinho
tem de continuar dando um acom-
panhamento ao afilhado para que
cle inicie sua wvida Rotaria, inte-
ressando-se  pelos problemas da
comunidade, trabalhando nas
comissoes do Club, nas Avenidas de
Servicos, comparecendo as reunides
Distritais, conhecendo & importancia

da fundacio Rotaria, apoiando o

Interact, Rotaract, Ryla. Agora, o
novo companheiro passa a  ter
mentalidade nao 6 de sacio, mas de
Rotariano, sentindo a honra de s&-lo,
em consequencia do que  dificil-
mente se demite do Club. Vamaos,

portanto, aumentar o guadro social

dos clubs e, consequentemente, do
Distrito. Rotary Inlernational dara
prémio por desenvolvimento do
quadro social e expansao do Rotary
International. aos Clubes que
aumeantarem seu quadro social a
partir de 1% de Julho a 15 de Maio.
Mas, os governadores, enviaremos
nessa data ao Rotary International,
os seguintes dados.

+ O clube no distrito com o maior
percentual de crescimento

» O clube no distrito com o maior
numero de novos socios

* O clube no distrito com o menor
percentual de baixa de socios

* 0Os clubes no distrito  que
patrocinaram novos clubes

Cada um destes clubes recebera
um certificado de reconhecimento
assinado pelo presidente do Rl Além
disso. 05 governadores de distritos
que atingirem ou excedersm suas
metas distritais de crescimento até
15 de maio receberao uma ho-
menagem do presidente do Rl e seu
feito serda divulgado na revista THE
ROTARIAN.

S5e pertencemos ao Rotary, é
porgue um dia fomos convidados. E
chegada a hora de compartilhar isso
COM Qutros.

Reynalde Russo Ayres
Governador - 195%9-2000
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m agosio. Més do Desenvolvimento

do Quadro Social, a atencio dos

rolarianos estard voltada para essas
questdes, Muitos clubes marcam o més no
calendirio rotario lancande campanhas
para recrutar novos socios, Convidar
homens e mulheres para as [fileiras do
Rotary ¢ uwm ato de enorme res-
ponsabilidade. levado a sério por todos os
rotarianos. mas pode ser, também, um
exercicio initil caso os convidados sc
tomem apenas 50¢ios do dube. ao nvés
de molwianos dedicados & causas da
OfEANITALA0

Sc o seu dlube é um cdube tipico.
1510 &, 30% dos s000s execulam a maiora
dos trabalhos. peco encarecidamente,
que, neste més de agosto, ampliem seus
horizantes, e enxerguem além do nimero
de sécios. concentrando-se na im-
partancia da prestacio de seryicos. Somar
pessoas ao quadro social niio aumentard,
necessariamente, a eficdzia do clube.
Perceba o impacio que poderd causar s
conseguir comverter 70% dos socios
desinteressados em otarianos de (ato -
homens ¢ mulheres, dispostos 2 veslir a
camisa do Rotary ¢ oferecer seus lalentos
na presiacao de servicos. Observe como o
clube pode empreender mais mediante o
compromisso e dedicacao tolal do quadmo
social. Muluplique o resultado por 25.000
clubes em todo o mundo.

Ao aumentarmos nossa EKPECLH.'
liva, corremos o risco de perder rotarianos
indilerantes, Essa perda serd apenas
numdérica, pois. na verdade, eslarermos
aumentando o nivel de prestacao de
sorvicos, Acredito  firmemente que o
dedinio no quadro social serd apenas
temporario. 0 compromisse dos
rotarianos avmentard na mesma
proporcio em gue a dredibilidade de seu
clube ficard evidenciada, atraindo maior
niamero de lideres comumildrios paa as
legioes do Rotary.

Para enfatizar a necessidade de
aumentar o nivel de comprometimento de
cada socio. designei 2 Comissdo de 1999-
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2000 para Trans-
lormar os Socios em
Rotarianos Dedi-
cados, gue se reuniu
no meés passado e
analisou  questaes
importantes  relati- g
vas ao fortalecimen-
to do quadro sodal
e eficicia dos du-
bes. Espeo que o
resultado dos trabalhos resulte em acéo e
renovacao, fortalecendo cada dube.

Conforme mencionei, precisamos
no Rotary nao apenas de quantidade. mas
de “qualidade em quantidade™. Nao
toleraremos a mediocridade. Precisamos
primar pela exceléncia transformande
rotarianos em lideres comunitirios. Se nos
concentrarmos na qualidade do quadro
social, inevitavelmente a  quantidade
aumentari. Nossa melhor lerramenta de
recrutamento ¢ o resultado do nosso
trabalho drduo ¢ o reconhecimento da
nossa dedicacao na prestagao de servico as
comunidades do mundo inteino

Este ¢ o Glimo Mis de Expansao
do Quadro Social do milénio; entao.
vamos nNos preparar para o Rotary 2000
vollando a atencao para os rolaranos
descompromissados com  seus  clubes.
Vocé perceberda que a tarefa de
transformar socios nao-dedicados em
verdadeiros rolarianos niao ¢ uma tarcfa
Laa dificil assim. Tudo 0 que eles precisam
¢ de motivacio e maiar envolvimento nas
atividades do clube. Agueles socios que
nio demonsiram compromisso com o
Servir, tém o direilo de se afastar. mas. se o
seu clube quer qualidade ¢ demonsira
confianca. as vagas deixadas logo serao
ocupadas por wverdadeiros rotarianos,
Cujos coracoes © mentes 05130 wialmente
comprometides com o Servic o com-
panheinsmo, 2 tolerdndia e a compreen-
san mumndial,
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Comissao Internacional Pélio Plus

ados atualizados referentes a
erradicacio da poliomielite e
ao papel do Rotary Inter-

national nos esforcos globais

Por motivo de clareza e consisténcia em
todas as publicacdes e comunicados do
Rotary. a Comissio Internacional Palio
Plus sugere um padrido para as
dedaraches ¢ apresentacio de dados
estatisticos. bem como terminologia
referentes ao Programa Polio Plus e aos
esforcos pela erradicacio da polio. e
incentiva todos os envolvidos a adotarem
tal padrao. A comissio solicitou uma
distribuicdo ampla dessas dedaracoes
dentro do Rotary, e as revisa em cada uma
de suas reunides, para assegurar-se de
que continuam validas ¢ atuais,

al

. Declaracio sobre a contribuicao do

Ratary International para a
erradicacio da poliomiclite:
Calcula-se que até o ano 2005, as
contribuigoes maonetarias dos
ratarianos aos esforgos para
erradicacio global da pélio
atingirdo meio bilhao de dalares.
Alem disso, milhoes de dolares em
doagoes em espécie ¢ mao-de-
obra foram feitas por e através de
Rotary Clubs e distritos em
beneficio de atividades wvoltadas
para a climinagio da doenca.
Ainda mais importante tem sido o
apoio de um imenso grupo de
voluntarios organizado pelo
Rotary Intemational.

Centenas de milhares de
voluntarios tém colaborado a nivel
local. atuando em clinicas ouw
mobilizando suas comunidades
para participar de atividades de
imunizacao. Até o presente, a
campanha para emadi-acao da
polio contou com a ajuda de mais
de um milhao de rotariancs de
todo o mundo.

Declaractes sobre contribuicoes
feitas a campanha de erradicacio
da poliomielite:

-
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Declaracio sobre o total acumu-
lativo de fundos utilizados efou
alocados pelo Rotary deve incluir
operacdes, levantamento de fun-
dos e subsidios, ao invés de esiar
limitada a subsidios

A partir de 1° de julho de 1999.
uma declaracdo correta deve
seguir 0 seguinte exemplo:

“0 Rotary alocou mais de US$ 340
milhdes para emadicacio global da
polio™,

Declaracio sobre o total das con-
tribuicdes ao programa Parceiros
Polio Plus

“Até 1° de julho de 1999, ro-
tarianos ¢ a Fundacic Rotaria
haviam contribuido mais de US%
10 milhoes ao programa Parceiros
Palio Plus para atividades de mu-
nizagae social, laboratoriais, viai-
lancia e outros projetos de erradi-
cagio da palie”,

Declaracio sobre o nimero de na-
¢oes beneficiadas pelos Subsidios
Polio Plus:

“Alé o presente, 120 nacdes em
todo o mundo beneficiaram-se
de Subsidios Pélio Plus para im-
plementacio de atividades de
imu-nizacao e emadicacio da po-
ka.”

Declaracao sobre o nimero de ca-
sos de polio evitados anualmente
atra-vés de imunizacao:

“Atualmente. gracas aos esforcos
de imunizacdo envidados na
década passada, cerca de 3 mi-
Ihies de criangas que poderiam ter
sido vitimas da polio. levam uma
vida normal. Mais de 500.000
casos de pdlio sao evitados
anualmente através dos esforcos
dos governos e de parcerias entrea
OMS. o Rotary Intemational, O
Unicef, o Centro Norte-Americano
para Controle e Prevencdo de

Doencas e as agéncias de
desenvolvimento das nacoes
doadoras”.

_ Declaragbes sobre o nimero de ari-

ancas imunizadas contra a pélio:

_ de 1985 até o final de 1998:

"Como resultado dos esforcos do
Rotary Intemational, da Fundacao.
e de scus parceirns duranie os
gltimos dez anos. mais de um
bilhio de criancas receberam
vacinas oral antipdlio, estando
agora protegidas contra a
poliomielite.”

.. indice de imunizacao de 1998:

“Durante os 74 Dias Nacionais de
Imunizacao, 16 Dias Regionais de
Imunizacio e sete dedicados a
atividades de reforco em 1998,
mais de 450 mithdes de criancas
receberam a vacina oral antipalio,
@ que representa guase 75% da
poapulagio mundial de menores de
cinco anos de idade”.

Declaracdo sobre o nimera de pai-
ses livres da pélio:

“Desde que o Rotary lancou o
programa Pdlio Plus, o nimeno de
paises onde a poliomielite &
endémica passou de mais de 100
em 1985 a 48 em meados de
1999.7

Dedaracio sobre o niumero de ca-
sos notificados de pdlio vs. nimero
de casos estimados:

“Aproximadamente 6000 casos
confirmados de pélio foram noti-
ficados a OMS em 1998. O
aumento anual no nimero de
casos notificados a partir de 1996
era esperado devido 3 inten-
sificacdo das atividades globais de
erradi-cacao, entretando. reguer
cuidadosa explicacao. Esse au-
mento nao reflete a falta de pro-
gresso na erradicacio da palio,
mas, € causado por consideravel
aperfeicoamento das atividades de
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vigilancia, especialmente na india.
A medida em que a vigilancia
tornou-se mais eficaz. uma por-
centagem maior de casos passou a
ser identificada e notificada™.

" Declaracdo sobre a quantia pou-

pada anualmente apés a
erradicacao da poliomielite:

“Pelo menos 1.5 bildo de ddlares
referentes aos gastos anuais com
atividades para emadicacao da
polio serdo economizados anual-
mente, sendo que tal guantia re-
presenta somente um  custo
estimado da vacinacdo contra &
doenca. sem levar em conside-
racao as despesas com tratamento
e reabilitacio dos pacientes e
também o imensuravel sofrimento
das vitimas e suas familias™.

Declaracio sobre o custo da vacina
porcrianca:
“Uma crianca pode ser prategida
contra a palio a um custo de
Us$0,50."

Declaragdo sobre o total de fundos
alocados & Africa até 1° de julho de
1999:

O Rotary alocou mais de Us$ 100
milhdes para a eradicacio da
pélio na Africa™.

Declaracio sobre o total de fundes
alocados & Asia até 1° de julho de
1999, inclusive os paises asiiticos
das regides da OMS - Padfico
Ocidental (da sigla em inglés
WPRO). Sudeste da Asia (SEARQ) e
Mediterraneo Oriental (EMRO):

"0 Rotary alocou mais de USS 125
milhdes para a emadicacao da
pélio na Asia™

Declaracdo sobre a assisténcia
financeira necessaria a ermadicacao
da polio:

“A Organizacao Mundial da Saade
calcula que mais de USS 1 bilhao
deverao ser angariados entre

1999-2005 para que a erradicacao
da polio seja efetivada. A

5

necessidade de assisténcia finan-
ceira se tornara critica entre 1999
2000".

‘Declaracio sobre a contribuicao do

Rotary aos esforcos de promocao
da campanha de emadicacao:

"A Equipe Especial de Apoio a
Erradicacao da Poliomielite é em
grande parte responsavel pela
iniciativa dos govermnos livres da
polio de contribuir mais de US%
700 milhoes para as atividades de
emadicacao da polic em paises
onde adoenca é endémica.”

. Declaracao sobre a data estabe-

lecida para erradicacao da pdlio:
“0 Rotary Intermational apoia a
declaracio do Centro Norte
Americano de Controle e Preven-
¢ao de Doencas e da Organizacao
Mundial da Saude que estabelece
o ano 2000 como o prazo final
para erradicagio da palio, sen-
do que a certificacao da refen-
da erradicacio deverd se dar até
2005",

Seguem definicoes dos termos par-
ceirps, parceiros principais. coliga-
coes e doadores:

Parceirs e parcerias sao usados
como termos genéricos gquando
nos referimos a organizacdes que
colaboram esforcos e fundos para
emadicacao da polio. enquanio
que coligacao. de um modo geral.
descreve um grupo cspecifico. Por
doador entende-se aqueles cujo
papel principal. ou exclusivo, é o
de prover fundos. Tal expressio
deve ser evitada em referéndia ao
Rotary Intemational e a Fundacao.
Enquanto que o lenmo parceos
pode ser usado em referéncia a
organizagoes especificas engajadas
nos esforcos para emadicacao
global da pélio. recomenda-se gue
o Rl e a Fundacio Rotaria usem
parceiros principais ao referir-se a
Organizacio Mundial da Sadde
(OMS), Rotary International
(RI), Centro Norte-Americano
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para Controle e Prevencao de
Doencas, e o Unicef.

O Rotary esta engajado em uma
coligacdo que luta pela obtencao
de maiores contribuicoes do
governgo norte-americano a
erradicacao global da pélio. Tal
coligacio é composta pela Fun-
dacdo Rotaria do RI, Fquipe
Especial pelo Bem-Estar da
Crianca, Comissdo Norte-
Americana do Unicef, Academia
Norte-Americana de Pediatras e
March of Dimes Birth Defects
Foundation.

O Rotary é o lider.

O Rotary é o principal contribuinte
nao-governamental. Sempre que
possivel. a maior parte das
despesas com atividades de
erradicacio da pélio provém dos
paises onde a doenca é endémica.
Entretantn, como a campanha
contra a polio envolve atualmente
Ds paises mais carentes. menos
desenvolvidos e que enfrentam
conflitos civis, 100% dos custos
dos Dias Nacionais de Imunizacao
e outras atividades de erradicacao
devem ser cobertos por fontes
extermas.

Significativas contribuicoes tém
sido feitas pelos governos dos
seguintes paises:

Australia, Bélgica. Canada. Dina-
marca, Finlindia. Alemanha. Italia,
Japao. Repiblica da Coréia. Ho-
landa. Noruega. Suéda. Suica
Taiwan. Reino Unido e Estados
Unedos da Amérnica.

A comissdo solicita que o secretano
geral siga as recomendacdes adma
em comunicados e dedaracoes.
Finalmente, a comiss3o recomenda
gue todos os administradores e por-
ta-vozes do Rl e da Fundacao Rotinia,
bem como todas as orgamizacoes
subordinadas 4 comissdo, adoterm as
supracitadas diretrizes e utilizem a
terminclogia sugerida,
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